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Perdavimo tinklo
departamento vadovo
nurodymu Nr.23NU-465

Pagrindiniy ir kity EEA jrenginiy sarankos vidaus komercinés apskaitos/kontrolinés (techninés) apskaitos spintose (KAS/TAS)

UzZsakovo patikrinimo protokolas gamykliniy bandymy metu

Rekonstruojama/ statoma TP

jradyti TP pavadinimag

Spinty operatyviniai pavadinimai

jradyti spinty operatyvinius pavadinimus

Vidaus spinty kiekis pagal techninio projekto Ziniarastj

jradyti spinty kiekj (vnt.

Vidaus spinty kiekis, pateiktas vertinimui gamykliniuose
bandymuose

jradyti spinty kiekj (vnt.

1. Pateiktos (-y) vertinimui spintos (-y) sarankos (-y) dokumentacija:

1.1. Pateiktos darbo projekto EEA dalies spintos (-y) montazinés schemos. Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
1.2. Pateiktos darbo projekto EEA dalies spintos (-y) principinés schemos. Atitinka Neatitinka
O O

Pastabos:




1.3. Pateikta Rangovo uZpildyta, suderinta, ir EEA dalies techninés priezitros specialisto vizuota techninio projekto EEA dalies Atitinka Neatitinka
techniné specifikacija. O O
Pastabos:
1.4. Spintos (-y) sgrankos (-y) Gamintojas izoliacijos bandymams atlikti paaukstinta nuolatine jtampa turi prietaisg/jrenginj Atitinka Neatitinka
kuriam atlikta ir galioja metrologiné patikra. | a
Prietaisas/jrenginys Tipas Gamyklinis numeris Patikros/kalibravimo data Patikros/kalibravimo
galiojimo data
Pastabos:
1.5. Spintos (-y) sgrankos (-y) Gamintojas pereinamyjy varzy matavimams atlikti turi prietaisg/jranga kuriai atlikta ir galioja Atitinka Neatitinka
metrologiné patikra. O O
Prietaisas/jranga Tipas Gamyklinis numeris Patikros/kalibravimo data Patikros/kalibravimo
Pastabos:
1.6. Pateikti spintoje (-se) jrengtos instaliacijos izoliacijos bandymo paaukstinta nuolatine jtampa, pereinamyjy varzy (norma < Atitinka Neatitinka
0,1 Q) matavimo protokolai, AR} jrenginiy derinimo protokolai. O O

Pastabos:




1.7. Pateiktas (-i) spintos (-y) gamyklinis (-iai) (sgrankos (-y) pasas (-ai). Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
2. Vidaus KAS/TAS korpuso (-y) sarankos (-y) techniniy charakteristiky ir kokybés vertinimas.
2.1. Spintos korpuso iSmatavimai ( X X mm) ir cokolis ( mm), jei tiekiamas kartu. Atitinka Neatitinka
AxPxG mm_jradyti i$ techninés specifikacijos U O
Pastabos:
2.2. Spintos korpuso detalés ir durys pagamintos i$ plieninés skardos laksty. Skardos storis > 1,5 mm + 3mm. Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
2.3. Spintos korpuso daliy, pagaminty i$ plieninés skardos laksty, daZyti pavirSiai nepaZeisti, korpusas dazytas i$ vidaus ir iSorés, Atitinka Neatitinka
kitaip mechaniskai nepazeistas ir nedeformuotas. O O
Pastabos:
2.4. Pagamintos is plieninés skardos laksty spintos korpuso daliy iSoré ir vidus padengtas milteliniais daZais (pagal RAL 7035 Atitinka Neatitinka
spalva). O 0

Pastabos:




2.5. Spintos korpusas tvirtas, i$ iSorés neiSardomos konstrukcija, visos sudedamos dalys to paties gamintojo. Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
2.6. Spintos korpuso mechaninis atsparumas > IK05. Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
2.7. Spintos apsaugos laipsnis > IP22. Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
2.8. Spintos durys vienpusés, vientisos be iSpjovy arba pagal projektine dokumentacija (technines specifikacijas) kombinuotos, Atitinka Neatitinka
jstiklintos organiniu smugiams atspariu, = 3 mm storio permatomu polistireno, akrilo ar kito analogisko plastiko stiklu, d d
montuojamos ant vyriy, su plombavimui paruostomis vietomis.
Pastabos:
2.9. Spintos dury atidarymo kampas > 120°, yra sumontuoti uzraktai - "Trikampé" arba ,,Double-bit“ tipo spyna, pasukama 90° Atitinka Neatitinka
kampu, 22 vnt. | |
Pastabos:
2.10. Spintos dury atidarymo kryptis - desine. Atitinka Neatitinka




] ]
Pastabos:
2.11. Ant vidinés spintos dury pusés arba, jei durys kombinuotos, tai ant Soninés sienelés sumontuotas , kiSenés” tipo laikiklis Atitinka Neatitinka
A4 formato bréziniams sudéti. O O
Pastabos:
2.12. Spintos viduje jrengta (-os) montaziné ploksté (-és), pagaminta (-os) i$ vientiso, plieninés skardos laksto, kurio storis 2 + 4 Atitinka Neatitinka
mm. O O
Pastabos:
2.13. Montaziné ploksté, skirta skaitikliams ir bandymo gnybtynams, ant vyriy ir atidaroma j tg puse, kaip ir durys. Plokste Atitinka Neatitinka
sumontuota = 50 mm atstumu nuo spintos galinés ir Soninés (i$ atidarymo pusés) sienelés. O O
Pastabos:
2.14. Montaziné ploksté, skirta skaitikliams ir bandymo gnybtynams, su plombavimui uzdarytoje padétyje paruosta Atitinka Neatitinka
(-omis) vieta (-omis). O O
Pastabos:
2.15. MontaZiné ploksté, skirta skaitikliams ir bandymo gnybtynams (kiekiui numatytam techninése specifikacijose), su Atitinka Neatitinka
kiaurymémis laidams iSvesti. Kiaurymiy krastai pilnai padengti izoliuojanc¢ia medziaga. d d

Pastabos:




2.16. Spintos korpuso konstrukcijoje jrengta jzeminimo laidininko prijungimo vieta, pazyméta Zenklu L Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
2.17. Kabeliy jvedimo ploksté su metaliniy plok$ciy segmentais, su tarpine prie spintos apatinés plokstés (dugno) pritvirtinta Atitinka Neatitinka
varitais. O O
Pastabos:
2.18. Kabeliy jvedimas j spinta - plokstéje jrengti metaliniai segmentai su kabelius jtvirtinanciais daugiavieciais, apsaugojanciais Atitinka Neatitinka
dulkiy, drégmés, pasaliniy daikty patekima j spintos vidy, sandarinimo jtaisais pagal gamintojo katalogg (jrengtas segmenty O O
kiekis atitinka pateikto darbo projekto EA dalies spintos principinés schemos reikalavimus).
Pastabos:
2.19. Kabeliy jvedimo plokstéje jrengti ne maZiau kaip 10 % rezerviniai metaliniy ploks¢iy segmentai, pritvirtinti varztais. Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
2.20. Spintos vidaus konstrukcijy metaliniy daliy pavirsiai, iSskyrus dalis pagamintas i$ korozijai atspariy metaly lydiniy, cinkuoti Atitinka Neatitinka
arba padengti milteliniais dazais (pagal RAL 7035 spalvg) O O

Pastabos:




2.21. Dury spyny ir dury bei montaZinés plokstés vyriy tvirtinimas, suvarzymas, veikimas Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
2.22. Spintos cokolio Soninés (tarp jy ir priekinés bei galinés) detalés pagamintos i$ plieninés skardos laksty. Skardos storis > Atitinka Neatitinka
1,5 mm +3mm. O O
Pastabos:
2.23. Spintos cokolio plieninés skardos laksty pavirsiai padengti milteliniais dazais (pagal RAL 7035 spalva arba parenkant spalva Atitinka Neatitinka
pagal bendrajj visy vidaus spinty dizaing) O O
Pastabos:
2.24. Spintos cokolio tvirtinimas prie grindy ir spintos korpuso rémo varztais, ne maziau kaip 4 taskuose Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
2.25. Spintos viduje gaminio ir sarankos gamintojy Zenklinimo lentelés (gamintojas, gaminio tipas, numeris, pagaminimo data ir Atitinka Neatitinka
kt.) O O

Pastabos:




3. Vidaus KAS/TAS reikalavimai komplektacijai - sumontuotos nepagrindinés/papildomos/kitos jrangos/vidinio montaZo ir kokybés vertinimas.

3.1. Pateikti visos spintoje jrengtos batinos sertifikuoti jrangos, atitikties sertifikatai. Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
3.2. Visa spintoje montuojama jranga ir jtaisai pritaikyti darbui aplinkos temperatiroje 02C + +55°C. Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
3.3. Spintos montazinéje plokstéje jrengtas darbo projekto dokumentacijoje nurodytas elektros apskaitos prietaisy ir jiems Atitinka Neatitinka
prijungti skirty bandymo gnybtyny kiekis. O O
Pastabos:
3.4. Spintoje jrengti darbo projekto dokumentacijoje nurodyti elektros apskaitos prietaisy informacijos surinkimo ir perdavimo Atitinka Neatitinka
valdikliai (KDV ir MDV). O O
Pastabos:
3.5. Jtampos grandiniy AR] jtaisai, sumontuoti spintoje pagal darbo projekto dokumentacijoje nurodytg schema. Jtaisy valdymo Atitinka Neatitinka
rankenos, prijungimo gnybtai sumontuoti po plombuojamoju gaubtu. O O

Pastabos:




3.6. Elektros apskaitos prietaisy srovés kilpy (CL1 ir CL2) surinkimo gnybtynai, sumontuoti spintoje po plombuojamoju gaubtu, Atitinka Neatitinka
pagal darbo projekto dokumentacijoje nurodytg schema. O O
Pastabos:
3.7. Spintoje sumontuotas elektros apskaitos prietaisy jtampos grandiniy rezervavimui skirty 230VAC/12VDC (minimali Atitinka Neatitinka
generuojama srove 0,8 A) nuolatinés srovés rezervinio maitinimo $altiniy/bloky kiekis, nurodytas darbo projekto O O
dokumentacijoje.
Pastabos:
3.8. Spintoje sumontuotas rysio ir duomeny perdavimo jrangos maitinimui skirtas 220(110) VDC/230VAC 50Hz pramoninio tipo Atitinka Neatitinka
keitiklis (vardiné galia 230VAC puséje 2100VA), nurodytas darbo projekto dokumentacijoje. O O
Pastabos:
3.9. Spintoje sumontuotas Ethernet terpés keitikliy (su integruotais maitinimo Saltiniais) kiekis, nurodytas darbo projekto Atitinka Neatitinka
dokumentacijoje. O O
Pastabos:
3.10. Spintoje sumontuota optiniy kabeliy paskirstymo dézuté (ODF), nurodyta darbo projekto dokumentacijoje. Atitinka Neatitinka
O O

Pastabos:




3.11. Spintos viduje, virSutinéje dalyje, sumontuotas ir veikia, jjungiamas/i$jungiamas ranka, LED Sviestuvas Atitinka Neatitinka
(230 VAC, 5-15 W). O O
Pastabos:
3.12. Spintoje sumontuoti ir veikia > 2 vnt. trilaidZiai kiStukiniai lizdai (230 VAC), prijungti per 30 mA nuotékio srovés automatinj Atitinka Neatitinka
jungiklj su B16A apsaugos charakteristika. O O
Pastabos:
3.13. Spintoje sumontuotas VAC ir VDC automatiniy jungikliy, iSjungéjy ir tarpiniy gnybty rinkliy kiekis, nurodytas darbo Atitinka Neatitinka
projekto dokumentacijoje. O O
Pastabos:
3.14. Spintoje visa nepagrindiné/papildoma/kita jranga (iSskyrus specifing) yra sumontuota ant DIN 35 montavimo bégelio Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
3.15. Spintoje sumontuota variné jzeminimo Syna. Minimalus Synos skerspjivis 15x5mm su > 20 vnt. prijungimo viety, su Atitinka Neatitinka
varztais 2 M5, su dviem prijungimo vietomis laidams > 25 mm2. O O

Pastabos:




3.16. Vidinio montaZo laidai pakloti dengiamuose PVC loveliuose. Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
3.17. UZzvedamy ir rezerviniy kabeliy tvirtinimui Soninése sienelése jrengti spintos korpuso gamintojo originalus, izoliuotos Atitinka Neatitinka
konstrukcijos tvirtinimo elementai pagal kataloga. O O
Pastabos:
3.18. Antriniy srovés ir jtampos grandiniy tarpiniy gnybty atitikimas techniniams reikalavimams
Atitinka Neatitinka
Laidai prie gnybty kontakty prijungiami varzteliais O O
Vardiné gnybty srové > 41 A O O
Vardiné gnybty jtampa > 300 V O O
Gnybty kontakty skerpjavis laido prijungimui (0,75 + 10 mm?2) O O
Gnybty grandiné nutraukiama su varzty priverziamu izoliuotu vertikaliu stumdomu tilteliu O O
Gnybty tarpusavio trumpinimui sumontuoti komutuojami trumpikliai, pagal gnybty gamintojo kataloga O O
Minimalus ir maksimalus laido priverzimo jégos momentas pagal gnybty gamintojo katalogg, Nm O O
Greta esantys skirtingy faziy/potencialy gnybtai apsaugoti nuo trumpo jungimo tarp jy ir atskirti pertvaromis O O
Yra galimybé prijungti testavimo jrangg j abu gnybto polius atskirai, nutraukus gnybto grandine pries tai jas uztrumpinus, . .

neatjungus abiejose gnybto pusése prijungty laidy, pagal gnybty gamintojo katalogg

Pastabos:

3.19. Sroves kilpy ir signaliniy grandiniy tarpiniy gnybty atitikimas techniniams reikalavimams




Atitinka Neatitinka

Laidai prie gnybty kontakty prijungiami varzteliais O O
Vardiné gnybty srové > 16 A O O
Vardiné gnybty jtampa > 300 V O O
Gnybty kontakty skerpjavis laido prijungimui (0,75 + 4 mm2) O |
Gnybty grandiné nutraukiama su izoliuotais vertikaliais atkeliamais kirtikliais arba su varztais priverziamais izoliuotais vertikaliai 0 O
stumdomais tilteliais
Minimalus ir maksimalus laido priverzimo jégos momentas pagal gnybty gamintojo katalogg, Nm O O

Pastabos:
3.20. Spintoje, j vieng tarpinio gnybto arba bet kurio jtaiso gnybto poliy yra prijungta ne daugiau dviejy vienodo skerspjtvio Atitinka Neatitinka
vidinio montazo laidy. O O

Pastabos:
3.21. Spintoje elektros apskaitos ir maitinimo schemose vidinis montazas iSpildytas laidais

Atitinka Neatitinka

Visi laidai izoliuoti, variniy, vienvieliy gysly (monolitiniy gysly) O O
Srovés ir jtampos grandiniy minimalus skerspjavis, 2,5 mm2 O O
Srovés kilpy (CL*) grandiniy skerspjavis, 0,75 + 1,00 mm?2 O O
Kity grandiniy minimalus skerspjavis, 1,5 mm?2 O O

Pastabos:
3.22. Spintos viduje montaZiniai laidai j bandymo gnybtynus ir elektros apskaitos prietaisus iStraukti per montazinés plokstés Atitinka Neatitinka




kiaurymes ir turi laidy atsargg > 120 mm. O O
Pastabos:
3.23. Tarp spintoje ant montaZinés plokstés ir DIN35 bégeliy montuojamos jrangos yra iSlaikyti minimalls horizontalds ir iki PVC Atitinka Neatitinka
. S
loveliy atstumai 250 mm. - -
Pastabos:
3.24. Spintos ir joje jrengty visy jrenginiy, jtaisy bei laidininky Zyméjimai atitinka darbo projekto bréZiniuose pavaizduotus Atitinka Neatitinka
(pagal Perdavimo tinklo operatyviniy ir techniniy pavadinimy sudarymo ir Zyméjimo tvarkos apraso reikalavimus). Spintos
viduje visi Zyméjimai atspariis mechaniniam déveéjimuisi ir aplinkos poveikiui, atspausdinti ant klijuojamos plastikinés juostelés
arba kitokios ilgalaikiai eksploatacijai pritaikytos medziagos (nenaudojant priklijuocjamy popieriaus lipduky). Uzrasy spausdinto O O
Srifto dydis turi bati ne maZesnis nei 5 mm.
Pastabos:
3.25. Spintoje sumontuoty kabeliy, kabeliy laidininky ir vidinio montaZo laidy Zymés yra spausdintos ant plastikiniy korteliy. Atitinka Neatitinka
Laidy specialis Zymekliai su galimybe Zymes keisti/pakeisti laidininky neatjungus. Spausdinto $rifto dydis Zyméje turi bati ne O O
mazesnis nei 3 mm.
Pastabos:
3.26. Visi spintoje sumontuoti elektros apskaitos grandiniy plombavimui skirti dangciai pagaminti i$ neperforuotos medziagos. Atitinka Neatitinka
O O

Pastabos:




3.27. Spintoje visi elementai (prietaisai/jtaisai/jranga) tinkamai priverzti/pritvirtinti. Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
3.28. Spintoje visi elementai (prietaisai/jtaisai/jranga) sujungti pagal darbo projekto EA dalies spintos montazZines schemas. Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
3.29. Spintoje uzdazytos visos papildomai iSpjautos angos/pazeistos sgrankos dalys. Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
3.30. Spinta iSvalyta/iSsiurbtos dulkés ir droZlés/néra nereikalingy elementy. Atitinka Neatitinka
O O
Pastabos:
4.1svados
4.1. Gamykliniai spintos (-y) sarankos (-y) bandymy rezultatai: Atitinka Neatitinka
O a




Pastabos:

4.2. Gamykliniuose bandymuose dalyvavo ir su patikrinimo protokolo rezultatais, ir iSvadomis Rangovo atstovas (ai) susipaZines (e):

Rangovo atstovas:

pareigos vardas, pavarde parasas data
Rangovo atstovas:
pareigos vardas, pavarde parasas data
4.3. Gamykliniuose bandymuose dalyvavo ir su patikrinimo protokolo rezultatais, ir iSvadomis UZsakovo atstovas (ai) susipazines (e):
UzZsakovo EEA spec. techninés
prieziiiros atstovas:
pareigos vardas, pavardé parasas data






